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Abstract 
 
ITALIANO 

La sensibilità allo studio e alla 

valorizzazione del territorio e in 

particolare dei Beni Culturali e Ambientali 

sviluppata nel corso degli studi in 

architettura, l’interesse per modalità di 

progettazione complessa e compartecipata, 

la volontà di approfondire le dinamiche 

legate all’euro-progettazione ci hanno 

condotte a scegliere di approfondire, 

nell’esperienza di stage, la tematica dello 

sviluppo locale. 

 

A tal fine abbiamo scelto di svolgere lo 

stage presso Chintana srl, Via S. PioV n. 

30 bis - Torino, società di agenti di sviluppo 

che si occupa di queste tematiche da circa 

un decennio, svolgendo attività di 

consulenza per diverse realtà 

amministrative pubbliche. 

La nostra collaborazione ha contribuito 

all’elaborazione dei dossier di candidatura 

dei Piani Territoriali Integrati (PTI) 

relativi ai territori del “Saluzzese” e di 

“Cuneo e le sue valli”. 

 

Il PTI, erede ed evoluzione del 

Programma Integrato per lo Sviluppo 

Locale (PISL) degli anni 2005-2006, è un 

importante strumento di 

programmazione promosso dalla Regione 

Piemonte per gli anni 2006-2007 al fine di 

 ENGLISH 

Different reasons led us to choose of 

deepening, during the apprenticeship, the 

theme of local development . 

First of all the sensitivity towards the 

environment analysis and evaluation, 

developed during our studies in 

Architecture. Then the attention payed to 

the cultural heritage. Finally the interest for 

complex and shared instruments of 

planning and for euro-projects. 

 

 

For these reasons we decided to carry 

out the apprenticeship at Chintana srl, 

located in Via S. PioV n. 30 bis – Turin. This 

company, founded about ten years ago, is 

constituted by experts in different fields 

carrying out an advising activity for public 

agencies. 

Our collaboration contributed to the 

elaboration of the dossier for the candidacy 

of the Integrated Territorial Plans (PTI) 

related to the areas of Saluzzo and Cuneo. 

 

The PTI, as an evolution of the 

Integrated Program for Local Development 

(PISL) for 2005-2006, is an important 

planning instrument promoted by the 

Piemonte Region for 2006-2007 in order to 

elaborate and put into effects strategies of 

local development, through material and 



elaborare e attuare, attraverso una serie di 

azioni materiali e immateriali realizzate in 

partenariato pubblico-privato, strategie di 

sviluppo locale. 

Grazie ad una coincidenza temporale tra 

il periodo di stage e la consegna ricevuta 

da Chintana, abbiamo potuto seguire 

l’intero sviluppo del lavoro, partecipando a 

tutte le fasi di elaborazione da quelle 

documentali e concertative alla redazione 

del documento finale consegnato in 

Regione, e scoprire così in prima persona le 

potenzialità e le criticità di uno 

strumento di programmazione strategica 

quale il PTI. 

 

L’esperienza di stage è stata per noi 

altamente formativa ed interessante perché 

ci ha permesso di applicare ed 

approfondire le nostre competenze 

pregresse nel campo della valorizzazione 

del territorio e  di acquisire esperienza e 

nuove conoscenze nel campo dello 

sviluppo locale, delle politiche comunitarie 

e dell’euro-progettazione, della 

programmazione complessa, della 

pianificazione e progettazione partecipata e 

delle tecniche di concertazione che 

speriamo di poter applicare in futuro in 

ambito lavorativo. 

immaterial actions realized in public-private 

partenership. 

Thanks to a temporal coincidence 

between the apprenticeship and the 

deadlines Chintana had to meet, we were 

able to follow the entire development of the 

project, participating to all the phases of 

the process. From the project design to the 

editing of the final document delivered in 

the Regional Governement’s officies. This 

first hand experience allowed us to discover 

therefore in first person strenght and 

weaknesses of the PTI. 

 

The period spent at Chintana was highly 

formative and interesting. It has allowed us 

to apply and to deepen our 

competences in environment evaluation 

and to acquire professional contacts in 

the field of local development, 

communitarian policies and euro-planning, 

complex programming, and shared 

participative planning.  

We hope of having the opportunity to 

apply these competences and knowledge in 

our future professional lives. 

 

 

 


